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Introducao do Fundo
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O Governo da Republica Popular da China anunciou 19 MRITHVEAEESHEHE
medidas de apoio ao desenvolvimento de Macau

O Fundo de Cooperacédo e Desenvolvimento China-Paises de Lingua Portuguesa (CPDFund)
foi uma das seis medidas para promover a cooperacdo entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa anunciadas pelo Governo da Republica Popular da China no decorrer da 3.2
Conferéncia Ministerial do Férum para a Cooperagdo Econdmica e Comercial entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa (Macau) de Novembro de 2010. O CPDFund foi formalmente
criado em Junho de 2013 com uma escala total de mil milhdes de ddlares americanos financiada
conjuntamente pelo Banco de Desenvolvimento da China (CDB) e pelo Fundo de Desenvolvimento
Industrial e de Comercializagdo (FDIC), cuja gestdo é efectuada pelo Fundo de Desenvolvimento
China-Africa (CADFund). O CPDFund é constituido em duas fases: a primeira fase, no valor de
125 milhées de ddlares americanos, assume a forma de parceria, co-financiada pelo CDB e pelo
FDIC, e iniciou suas operacées no ano de 2013; a segunda fase, no valor de 875 milhées de ddlares
americanos, assume a forma de sociedade, co-financiada pelo CADFund e pelo FDIC.
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2016 £ 10 B , PEBNEFAGFCIZBShEHRESN EEM T 19 IEREE , HhZ2—F
RIPEESRNSE. 2017 F 6 BHaESRCEMSEMT. TEESRNSENRZLLE , XX
FhESEEERGIFRIER , SO0 TR e REEERDY | BRI tEmAT
REHR TR TEABRSERS FaREFEESTHUAR | 275052 RAERAREAR.

Em Outubro de 2016, o Governo da Republica Popular da China anunciou 19 medidas de apoio ao
desenvolvimento da Regidgo Administrativa Especial de Macau (RAEM) durante a 52 Conferéncia
Ministerial do Forum para a Cooperacao Econdmica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, uma delas é criar a sede do CPDFund em Macau. No dia 1 de Junho de 2017, a sede do
CPDFund em Macau foi inaugurada. A criacdo da sede do CPDFund tem apoiado a cooperagao entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa, promovendo as empresas de Macau para expandir o mercado
dos Paises de Lingua Portuguesa, cultivando os talentos financeiros locais de Macau, promovendo
a construcdo da plataforma de servicos de cooperacdo econdmica e comercial de China-Paises de
Lingua Portuguesa em Macau e o desenvolvimento da diversificagdo adequada da economia e

impulsionando Macau a integrar no desenvolvimento nacional.

HZEBR , PEEESRITRE 10 MR
B K% 2’34713 70, walREEW
ESENEEREEBE 50 12%TT. MBY
REMgHE. K. &/ FeeaEE
RO, BERRR. L. BB,
EAMEIEERLBX, FEESIAB
SRS/ SIE , Rk
BEERPNEVTHEHR. FEX. &
FFEEEERFRIE, HESTERRESE 1REMEEX

Inauguracdo da sede do CPDFund em Macau

Até ao momento, o CPDFund ja concretizou 10 projectos de investimento com um montante de
investimento de aproximadamente 470 milhGes de ddlares, impulsionando investimentos das
empresas chinesas no valor de mais de 5 mil milhdes de ddlares nos Paises de Lingua Portuguesa.
Os projectos envolvem os sectores-chave como infra-estrutura, agricultura, finanga e cooperacdo
em capacidade de producéo, abrangendo paises e regides como Mocambique, Angola, Portugal,
Brasil e Macau. O CPDFund também coopera com instituicdes financeiras locais em Macau para
apoiar pequenas e médias empresas em Macau e nos paises luséfonos a realizarem negdcios em

Cabo Verde, Timor-Leste, Portugal e outros paises lusdfonos.
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A fim de apoiar a integracdo de Macau no desenvolvimento nacional, o CDB e a RAEM langaram
0 intercambio e a cooperagéo de talentos da area financeira de Macau em 2018. Desde a criagdo
do mecanismo, mais de 10 talentos da area financeira de Macau participaram em formacdo com
duracdo de 1a 6 meses na sede do CDB. Ao mesmo tempo, com o apoio e orientacdo directa do
CDB, o CPDFund organizou em conjunto com a Autoridade Monetaria de Macau cinco cursos de
formagdo de curta duracdo, proporcionando oportunidades de intercambio e aprendizagem para

cerca de 220 talentos financeiros de Macau.

FEEENFHESEEERBRSTHRS FEEFEE
O CPDFund instala-se no Complexo da Plataforma de Servicos para a Cooperacdo Comercial entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa
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Desempenho do Fundo

(—) RREIEERKIGRAREES

Cobertura total das visitas de investigacao aos Paises de Lingua Portuguesa

BRZLLK , FEEESRITRE 30 R1MEA 70 R A RMEEERAREESEN. MBFA. R
IAERIREEIETIE, 2024 FHIRSHPECITIARERE LR THREENTEH , TUEEE
K EEE.
Desde a sua criacdo, o CPDFund enviou mais de 30 delegacdes que totalizaram mais de 70 pessoas
aos palises lusdfonos para realizar a apresentacdo e introducdo do CPDFund, o desenvolvimento de
projectos, a devida diligéncia e a gestdo pos-investimento. No inicio de 2024, o CPDFund realizou
a visita in loco a Guiné Equatorial, o novo membro do Férum de Macau, para realizar a promocdo

e a investigacdo, concretizando assim a cobertura total das visitas aos paises lusdéfonos.

mEER (7R8I ) BEE2E/NEs (#7548 )
Conversas de matchmaking de projectos Apresentacdo do Fundo (Cabo Verde)
(Guiné Equatorial)

RIS ( Bt ) FRIPIEETARS ( EZFEEHALL )

Devida Diligéncia Encontro de Empresarios para a Cooperacgdo
(Mocambique) Econdémica e Comercial entre a China e os

Paises de Lingua Portuguesa (Sdo Tomé e Principe)
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SURERL] (JLAILLELR ) MEREETE (L SH )
Visita a uma fabrica de castanha de caju Gestdo pos-investimento de projectos (Angola)
(Guiné-Bissau)

(2) #DBEERENTRNEIIIS

Realizacédo de seminarios de intercambios e actividades de formagao para os Paises de

Lingua Portuguesa

AhseERR. ZRRES  FEESELIDSIHRTASIWIR)E) - ——ER(]E
PEEZNNNTESEEERERSFIITS | BRINAKEIEEZRE S MINEX /N T
®iy, —RERNFNHESEEERERSFUSENS RS REEERKIEAFRSH
BESHNEDE  E—LENMREEIRZVEERMNMBEGRE , ——NER. X2X5E
MPLCBUFER , 2D EIIHES R FERS L), BRI T #,
Com vista a reforcar os intercambios interactivos e a explorar as oportunidades de investimento,
o CPDFund lidou a organizacdo duma série de sessdes teméticas e actividades de formacao: (i)
O Seminario sobre a Cooperacao Econdmica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa realizado em Macau, que teve um impacto influente e se centrou no aumento da
cobertura de investimento nos Paises de Lingua Portuguesa e no reforco do apoio as pequenas e
médias empresas (PME); (i) A Sessdo de Apresentacdo dos Negocios da Cooperacdo Econdmica
e Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa em Macau, a fim de aprofundar
a comunicacao entre todas as partes, especialmente os representantes dos Paises de Lingua
Portuguesa e a equipa de gestdo do CPDFund, de modo a apresentar os requisitos ajustados dos
critérios de investimento do Fundo e os canais de recomendar dos projectos; (i) A Reunido de
Concertacdo Empresarial e o Curso de Formagéo sobre Etiquetas Empresariais na China, a pedido

dos governos do Brasil e de Sdo Tomé e Principe, a fim de melhorar a compreenséo mutua.
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HEZRESIE IS FrEEEIESENS
Seminario sobre a Coopera¢do Sessdo de Apresentacdo dos Negocios do
Econdmica e Comercial entre a China e CPDFund

os Paises de Lingua Portuguesa

EFESAEIIESD HF - BATWSIERES
Curso de Formacdo em Etiqueta Empresarial Café da Manha de Negdcios China-Brasil
na China

(=) e EESIRENSE

Optimizac&o do mecanismo de investimento do CPDFund

FEESTIET 2022 FHEICIEIIKRISTISINEE | BESEESIIREINE , —2RIER
BEFKEARIN  —ERRERERZSHRE , LERESHNEWEFRE | =258 %0
ERiEERE S | BBIRAGIR AR SR,
O CPDFund implementou activamente o espirito da Reunido Extraordinaria Ministerial do Forum
de Macau 2022, ajustando e melhorando os critérios de investimento do Fundo, em primeiro
ajustando dinamicamente o limiar de dimensdo dos parceiros; em segundo lugar, eliminando a
restricdo do montante minimo de investimento para atender a mais projectos de cooperacao das
PME; e, em terceiro lugar, reforcando a consideracdo dos objectivos estratégicos do investimento

e clarificando o principio de garantir a seguranca do capital e um lucro modesto.
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(M) BISTHSHETERE

Estabelecimento de canais diversificados e dinamicos de solicitagao de projectos

Hﬁﬁ%¢¢% EERRRRAK , PEESFNBTECERRWBLAESEOANGEES
SRABRE | PR RIRRINE FWQELQWWE$ﬁ¥Uﬂ§§§o%%/H%EEMWHK,
Q=i I%E’ii’“mlﬁﬁ{;u , FHREEEBRHI TR EER.
Em resposta aos investimentos e financiamento dos paises de pequena e média dimensao de
lingua portuguesa, o CPDFund tem utilizado a plataforma do Secretariado Permanente do
Forum de Macau para abrir canais para se candidatar ao investimento do CPDFund, publicando
claramente os critérios de investimento e respondendo dinamicamente aos projectos inscritos
pelos Paises de Lingua Portuguesa. Além disso, O CPDFund solicita, de forma escrita, informagdes
de projectos de investimento aos Paises de Lingua Portuguesa e resposta com base no estudo dos

projectos inscritos.

gl ! '|‘ﬁI ﬂ‘?:thék[ir“
T ; F iy =
k- = = e et bt i b s
S 8 =
*n.._"‘ ; ~
INE FEBER FHHUIRE SRS
Modelo de inscricdo de projecto Canais de inscricdo do projecto

(R) ZFRIPEESER
Apoio a construgédo da Plataforma entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa de
Macau

ERIBUF R ETWERIELRT | MRS NZIE BN S&EHh. SEEERKGEIRIRE.
BRBENSHES  WTHIRENS %D%n%ﬁ’ﬁm  EN=EHEARE,
Sob a organizacdo do Governo de RAEM e de varias instituicdes, o CPDFund participou
activamente e fez apresentacdes em varios seminarios de promocao do investimento e do
comércio organizados conjuntamente pelo Governo de Macau e por varias provincias, cidades e
Paises de Lingua Portuguesa, a fim de explorar oportunidades de investimento e possibilidades de

cooperacdo diversificadas e de promover o desenvolvimento comum das trés partes.

13—



E4%7%

Projectos Investidos




iz 10 e gt

(—) ERLLERIEIRE
Projecto do Parque Agricola em Mogambique
FEESS SREBNERIRIETEZ BRI FEEIRMMTE MRS RAIRE LRI Al FEIR
B BRPEREEEFN B PERmBEZ—,

O projecto do Parque Agricola de Mocambique investido pelo CPDFund é actualmente o maior

mmo- iRl E

Projectos Investidos

projecto de parque industrial agricola alimentar investido pela China em Africa, e é também
um dos 13 projectos-chave de cooperacdo em capacidade de producao entre a China e
Mocambique.

=S
Projecto Panorama

MERIRFREEME , AitFMEF B2 RERNE A 1.5-2 [RSE 5-7 [, B TG
Bl IR T 2SN, 2019F IMBEATEARARR “FR [henZ R ERHEYRIEL |
AR Z REFRAGRIBAM, 2023 F  MEAFRIKRSE ‘SReB2l” BU0EEE , ik
BOFBEAK , ZRZRE,

O projecto realiza activamente a plantacao cooperativa, o rendimento dos produtores locais
aumentou de 1,5-2 toneladas por hectare para 5-7 toneladas por hectare. A empresa é entusiasta
do bem-estar publico e ajudou na construcdo de duas escolas primarias locais. Em 2019, a empresa
do projecto prestou assisténcia material a populacdo local fustigada pelo ciclone Idai, de modo a
resolver atempadamente o problema da alimentacdo e do vestuéario das pessoas afectadas. Em
2023, a empresa do projecto participou activamente na doacao "Lighting up the Heart of Hope",

doando arroz aos jovens da Africa do Sul, 0 que mereceu grande atencio.
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SEMRFETERE

Cultivo em cooperacdo com os agricultores locais

RIS
Actividades sociais para a reducdo da pobreza
(Z) KiELFhifbcB R AkB[IHMINE

Projecto de Equipamentos de Transmissao e Distribuicdo de Energia e de Abastecimento
de Agua da Angola Yongda em Angola

FEEESSSMNLSFRUKATIEIMBEERSES |, RIHEFBT 10 hZ1R |, ZHR4kgiEs 1300
RNEB, ZIMBRLEH 201 FHRRAH SRS 1 SIMEIREIE,
O projecto do Parque Industrial da Yongda em Angola, em que o CPDFund investiu, ja produziu
mais de 100.000 postes de electricidade e mais de 1.300 quilémetros de linhas eléctricas desde a
entrada em funcionamento industrial. O projecto é o primeiro projecto de investimento estrangeiro
desde a introducdo da Lei do Investimento Privado 2011 em Angola.

£l
Local de producéo

— 16



iz 10 e gt

LCERDKATIRIEN S RN SIE T2 | SIERTERY MR 600 24t R T |, BinXibail
RIEETIES 7 BB DT UAARIKE,
A Angola Yongda tem promovido activamente a renovagdo da rede eléctrica municipal local,
empregando cerca de 600 trabalhadores locais de uma s6 vez, aumentando o emprego local e

melhorando o nivel tecnoldgico do sector da energia.

I LI
Local de construgdo

(=) MSHREAYSABiLt—Hl . —HARE

Projeto das Fases | e Il da Central Fotovoltaica da CSI no Brasil

hEEE AT 2017 F. 2020 FRASHFSETERAEBAARESAIMBRFRFIZR |, it
AR 2.5GW,
O CPDFund apoiou a Canadian Solar (CSI) duas vezes, em 2017 e 2020, no desenvolvimento e
construcéo de projectos fotovoltaicos no Brasil, com uma capacidade instalada total de mais de 2,5GW.

MSES S
Projecto Panorama

IMEEFrEMHEBY 5100 SRATRYEERER , #iE 260 5 EMzRRERIREHEK , Fl 300 5t
TRMWERARS , BRRH T ERYBERIRARE , NP ALz HER, HEEEENE R
PEEE. PELE.

O projecto pode fornecer mais de 5.100 GWH de energia limpa todos os anos, atender as

necessidades de electricidade de 2,6 milhdes de domicilios brasileiros, reduzir 3 milhdes de

17—
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toneladas de emissdes de didxido de carbono, promover efectivamente o desenvolvimento
de energia renovavel no Brasil e também contribuir a sabedoria e as solucdes da China para a
construcdo de uma comunidade com um futuro partilhado para a humanidade e a construcdo de

um mundo limpo e bonito.

TE_LH7
Local de construcdo

(M) ERieEHAEAT/KBITIRE

Projeto Hidroelétrico de Sao Siméo da SPIC no Brasil

FHESRSERBNRIERSIMTERTDES SFH IR 7 ERT/KEIMINE 30 FHHFEE
W, BIERENAE 1710 JkE , BFAN#E 600 5 ARBBHER, MBS 350 RNl |
FRMNCHF S B F N H BT, R TS MIMRRIFIE,
O CPDFund, juntamente com o State Power Investment Group (SPIC) e outros, venceu a licitacdo
pelo direito de concessdo de 30 anos da Usina Hidreléctrica S&o Simdo. A capacidade instalada
da Usina é de 1.710MW, o que satisfaz as necessidades eléctricas de 6 milhdes de pessoas. O
projecto criou mais de 350 oportunidades de emprego locais, apoiou activamente a educacdo
cultural e a formacdo de competéncias dos jovens locais e lancou vérios projectos de protecgdo
ambiental.

=k
Projecto Panorama

— 18
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SRR ENE NS EBILRE | TN LN EIRRIBIT B S LKA
O mexilhdo dourado, uma espécie exdtica, afecta o equipamento das centrais hidreléctricas, e a empresa
responsavel pelo projecto resolve activamente o problema através de investigacdo conjunta.

BRBIMEASME P FFRER. XA

O projecto Dream Island proporciona formacdo cientifica, tecnolégica e cultural aos jovens locais

(1) FErsE OB AEHERRERMENLIE

Projeto do Terminal de Contéineres de Paranagua da CMP no Brasil

tEESSSRENEREEOERANNSERBEEL (TCP ) RXKIHH RS EREENEREIE
WA , R EAFBMME—RIEEMEDL, BMBESLELLK , RitS5 87 M@, MBRFEERKD
EMINMEZRERE | BITIRiE e RUERIRE 400 1F |, HAHEIE L RFRMXEE 30 iREE—
FreR=,
O Terminal de Contéineres de Paranagua (TCP) da China Merchants Port (CMP), investido pelo
CPDFund, é uma importante plataforma maritima para a conectividade do comércio regional e
0 Unico terminal de contéineres no estado do Parana. Desde a implementacdo do projecto, a
empresa de TCP participou de um total de 87 projectos de bem-estar social, compensacdo dos
indigenas americanos e projectos de caridade ambiental, colectou mais de 400 toneladas de
residuos reciclaveis por meio da troca materiais reciclaveis por alimentos e construiu 30 casas e

uma escola secundaria para moradores locais das comunidades indigenas.

19 m—



XL +EEL 10 BEEEH

TCPi3st2=
Vista panordmica doTCP

PIBLRIFITEN
Accbes de proteccdo do ambiente

TIRIRRYITE)

Programa "Troca Materiais Reciclaveis por Alimentos”

m— 20
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(7%) BIEMMRfT—REF 4T ITEIRE
Projecto de Subscricdo do Instrumento de Reposicao de Capital de Nivel 1 do Banco Luso
Internacional

rEEEsEENRMEEERP/NEWERFERR , BOAGRIERRTAITHI—REIART
B, WHAaFRinR JFEFEREMAEN, ZEMSFERITY 8 KREEIEERWSAIF /MBI
KRR 3 AR R ERBEHEH. B8, FH Bl KEEESEHARS. TE.
BmINITET,
O CPDFund atribui grande importancia ao desenvolvimento das PMEs de Macau e dos Paises de
Lingua Portuguesa e, atraves da subscricdo de instrumento de reposicdo de capital de nivel 1
emitido pelo Banco Luso Internacional, as duas partes cooperaram na criacdo de um fundo
especial para financiar a constru¢do da Plataforma Sino-Lusofona de Macau. Esta cooperacado ja
concedeu um total de 340 milhdes de patacas em empréstimos a 8 PMEs com actividades que
abrange o comércio de importacdo e exportacdo, o comércio retalhista, a transformacéo de
produtos alimentares e outras indUstrias nos Paises de Lingua Portuguesa, incluindo Cabo Verde,

Portugal, Timor-Leste e Brasil.

BEIEERLIDBIHE IR XN LR EE
Vendas de vinho dos Paises de Lingua Portuguesa Transformacado e comercializagdo de café de Timor-
Leste

() PE=EFRS SRR S ERE

Projecto de Cooperacao Estratégica Internacional de Energia Limpa da CTGI

FREESFNUBREIASESTE=ZRERRDERAT (LLTNEMR “=BERROAR) ) &
RINH, ZBERRRDABEEAAWMKRE T NRNESERABINE , NSMEEREDHEE
RETHENE, ARG SERERRNEN , ZRERRO ABERIRETEIMSRE  HEE
PRI eINt<INE |, B O KERREEFEHIID)ISES | fR8 TMEMRT
HERRWNKTF , LT HAORRKENBR , ZIMBEANE T E=EERRERMRZEA,
O CPDFund participou no projecto de aumento de capital da China Three Gorges International

(CTGI) como o investidor estratégico. CTGI adquiriu e investiu numa série de projectos de geracdo
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de energia limpa de alta qualidade no Brasil, fornecendo solucdes chinesas para diversificar a
estrutura local de fornecimento de energia. Para além do seu empenho na producédo de energia
limpa, a CTGI esta também a cumprir activamente as suas responsabilidades sociais no estrangeiro.
Através do fornecimento de meios de producao e de formacéo e orientacdo para o emprego
aos residentes da comunidade local, o projecto-piloto de empreendedorismo e de geracdo de
renda iniciado pela CTGI no Brasil aumentou o nivel de rendimento das pessoas da comunidade
onde o projecto esta localizado, atingindo assim o objectivo de ajudar na reducdo da pobreza, e
o projecto foi seleccionado como um dos Melhores Praticas de Redugao da Pobreza Mundial da

terceira sessao.

BE T NBIE EBFEFT KL
Projectos de energia edlica em Portugal Central hidroelétrica de Iria, Brasil

o, ZIKEFRERD AN BRI T EBE T M ERFE ( CTG Portugal Scholarships ) , BRITHR
B 15 BEEFMNBFRFEIFEHTHREREFS | FRT SIIMEERIPT) , BRUEH TIMERE
BEM S TR,
Além disso, a CTGlI criou as Bolsas CTG em Portugal, que patrocinaram 15 estudantes portugueses
de destaque para realizarem estudos de pds-graduacdo na China. A CTGI langou também uma
série de iniciativas de proteccdo ambiental, melhorando efectivamente a qualidade do trabalho de

biodiversidade nas imedia¢des do projecto.

EFFEFLEFE DRI = Uk FIEIER R &l
Centro de Conservacédo da Vida Selvagem Actividade de reproducdo e libertagcdo
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(J\) IrRTIENEIEERERGSINE
Projecto de Subscricéo de Titulos de Divida do ICBC para os Paises Africanos de Lingua
Portuguesa

HEEESSSINBIHRTEAR I TER MBRATEER NFEFeEMES |, FIARIR
B2 STREIE7EEERERMA S, SR FENEERERFENRESWS |,
R MREDIHSIT ‘—m 1) EXRER] ‘FESEEEREASFFES” 2RAVEALE.,
O CPDFund participou na subscricdo da primeira emissdo de titulos de divida especial da
Plataforma Sino-Luséfona de Macau da Sucursal de Macau do Banco Industrial e Comercial
da China (ICBC) na RAEM. O CPDFund aproveitou este projecto como uma oportunidade
para estabelecer um mecanismo especial de investimento e de financiamento de cooperagéo
entre os Paises de Lingua Portuguesa com o ICBC Macau. Os fundos séo utilizados para apoiar
negdcios existentes e incrementais nos paises africanos de lingua portuguesa, o que € uma prética
importante para o mercado de titulos de divida de Macau apoiar a iniciativa “Cinturdo e Rota” e
para ajudar a construgdo do “Plataforma para a Cooperacdo Comercial entre a China e os Paises
de Lingua Portuguesa” de Macau.

TR NFZEE I LEHURRABIL

Centro de Integracdo de Seguranca Publica de Central eléctrica de Caca, Angola
Angola

»

RERDPORTO D Lol
B et
o e I e B

—
TEHUFAEY LEHUE LA MK AGE " HIRE
Aeroporto de Luau, Angola Luanda, Angola, Projecto de Reabilitacdo do

Abastecimento de Agua Fase Il
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(h) ExREBREAKERSERB

Projecto de Cooperagéao Estratégica de Transmissao de Energia da SGBH no Brasil

PEESFIREANSSEREMNERERAT) ( SGBH ) RINZTHINE, ZA BRI TErEE
FRATFEENRINRE. BRAZE SRS =KREA S, SCBH 8XLETHARE , XFREM
XERE  EEERREFEr A RIPASSSE | RIFTRINGRIP  2RNERGEENRRRERM
LRRKEELERELY) ‘MR TEBEHFETHRE |, ‘BRSNS SEREIER" SR,
O CPDFund participou no projecto de diversificacdo de acgdes da State Grid Brazil Holding
(SGBH) como o investidor estratégico. A SGBH actua no investimento, constru¢do e operacdo das
instalacBes de concessdo de transmissdo no Brasil e é a terceira maior empresa de transmissao
de energia no Brasil. A SGBH tem cumprido fielmente a sua responsabilidade social, apoiando
orquestras comunitarias para os pobres, ajudando na construcdo de indUstrias especiais que aliviam
a pobreza, preservando o patriménio cultural da humanidade e empenhando-se activamente
na proteccdo ambiental. A SGBH foi seleccionada como um dos Melhores Caso da Reducdo
da Pobreza da ONU em varias ocasifes, recebeu os prémios de "Melhores Praticas de Gestdo
Socialmente Responsavel" do Pacto Global da ONU e "Melhores Préticas de Gestdo Socioambiental
no Brasil".

mE==
Projecto Panorama

BRI RIER]

Actividades sociais para a reducdo da pobreza
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oy, AUERS

Servicos de Conhecimentos Especializados

FEERARITSRIENTE 2018 Fe@7AKIIzR. RS INESAERT |, 10 REE(]
EMATHEERARFITMTSINT AE 1-6 DPAKBR RS, B, FEESEERFRET
NZIFMERES T  SRNEERKEZEN T REE)IN , £ 220 SRIESMATRERIZR
FIN=, BRIRME ETE2EREBR—UCRI2MENER. FEKESFRE. USEE
HICBER R LN BEMERETHREA RSN EEZSTRRE. RERSEJE/EE
W RST=Y(E Gl gt
No ambito do mecanismo de intercambio de longa duracédo e de cursos de formacdo de curta
duracéo estabelecido entre o CDB e o Governo de Macau desde 2018, mais de 10 talentos da area
financeira de Macau participaram em formacdo com duracdo de 1a 6 meses na sede do CDB. Ao
mesmo tempo, com o apoio e orienta¢do directa do CDB, o CPDFund organizou em conjunto com
a Autoridade Monetaria de Macau cinco cursos de formagdo de curta duragé@o, proporcionando
oportunidades de intercambio e aprendizagem para cerca de 220 talentos financeiros de Macau.
As formagdes e os intercambios centraram-se principalmente no desenvolvimento integrado de
Guangdong, Hong Kong e Macau, no desenvolvimento da capacidade financeira de Macau, no
desenvolvimento econdmico regional da China, na teoria de politica e aplicacdo pratica da gestao
de patriménio e na tecnologia financeira, contribuindo para o desenvolvimento da diversificacdo
adequada da economia de Macau e para a promocdo do intercambio e da cooperacéo entre as

instituicdes financeiras da China Co -~ ental e de RAEM.
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FRAEIET R
Curso de Formacéo de curta duracédo

KEIR LB

Curso de longa duragéo
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Cemy,, FESER

Critérios e requisitos

(—) =EER

Principio de funcionamento

(ehE RIS, ESRIENEITTECEAREZERRZEGNF , RETERM.
FHXEEERENERR MIERARE,
Promover o investimento empresarial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa.
O objectivo de investimento do Fundo é apoiar a cooperacdo de investimento entre os
pafses membros do Férum de Macau e promover o intercambio econdmico e comercial e ©

desenvolvimento conjunto entre a China (incluindo a RAEM) e os Paises de Lingua Portuguesa.

BRERBHEERN, ESIREIEEHHEE RANFROEERN , IRDRFFRIBENI RN |
EXIEEIRREIR , FE—EHIRATINR Y, E2ERIR ‘—&2 K" ENHER N B ST AR,
Seguir as regras de funcionamento do mercado. Os investimentos do Fundo seguem as regras
do mercado e garante a seguranca do capital e um lucro modesto. O Fundo toma decisdes
independentes e assume o resultante risco de investimento, visa retornos estaveis de investimento
e se retira durante um determinado periodo. O Fundo decide diferentes métodos e critérios de
investimento para diferentes projectos.

AOEANERREE. ESRIBETEEREES  BTHsRE AR WUEHSEARRED |
YEEEEREFARERENS | TR A Ldiz AR,
Ter como alvo a cooperagdo com beneficios e ganhos mutuos. O investimento do Fundo segue
o conceito de desenvolvimento verde, cumpre a responsabilidade social, ajuda as empresas a
reforcar os seus desenvolvimentos sustentaveis, apoia o desenvolvimento econdmico e a melhoria
da vida das populacdes dos Paises de Lingua Portuguesa e promove a construgdo da comunidade

de futuro compartilhado para a humanidade.
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(Z) IREER

Requisitos de investimento

MBI THEICizRRER , BETE (SR EX ) . RFh. B, #5mE. JIRIE.
SR, BT, ESEMEMNALL. REBJLRIRETX , BMEmHIRRF , 8B~ ERIF
IR  BEMSENEE
Os projectos devem situar-se nos paises-membros incluindo a China (incluindo a RAEM),
Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal, SGo Tomé e Principe, Timor-Leste
e Guiné Equatorial; Os projectos devem ter boas perspectivas de mercado e a capacidade de gerar

bom fluxo de caixa e de rentabilidade financeira.

(=) RE0RE
Restricdo de investimento
TIEERIS | R REZE IESREIR T FIIRE.
O Fundo ndo se envolve em actividades de garantia e ndo investe em indUstrias ou projectos de

investimento restringidos pelos paises membros.

(M) $2ESHAR
Periodo de investimento
HREINE LRER R EREIRZAR , ERE—EHHRERIEL,
Com base nas realidades dos projectos de investimento, o Fundo pode ser flexivel na decisdo do
periodo de investimento. No entanto, o Fundo tem de sair do projecto durante um determinado
periodo.

(H) IEME
Escala de investimento
TEAMSIREN | RN EAER , MIE—KIRR. RIEE N INE LB RAEE SRR SR,
Como investidor financeiro, em principio, o Fundo n&o obtém uma participacdo de controlo
duma empresa nem se torna o primeiro maior accionista. O Fundo decide a escala adequada de
investimento de acordo com a realidade de cada projecto.
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(7%) #&RHN

Tipo de investimento

RIEIMESCIRER RIS, SR, GiEZMAEHE5IE.
Com base nas realidades dos projectos, o Fundo pode participar nos projectos com varios
métodos, designadamente investimento de capital, quase-capital e financiamento de dividas, etc.

() B
Rendimentos de investimentos
IMER AR ESFAERAHFRN , FREEEMEMEE. SFEHENKEESERERE
EREMA , TRERMIKES K,
O retorno do investimento do projecto obedece ao principio de garante a seguranca do capital e
um lucro modesto, e serd confirmado apds uma analise abrangente de factores como o pafs onde
0 projecto esta localizado, a capacidade do parceiro e a situacao do projecto, sem estabelecer um

limite rigido de retorno.
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[ | Processo de Investimento
FESERRESMEREIMED NUATIIMNE | SETETESIEIERIRIRELS T 5.

O processo de investimento do projecto do CPDFund divide-se nas seguintes nove fases,

que necessitam de ser concluidas com a cooperacdo activa de potenciais parceiros.

) etrbit —p 2 samz | 8 R

—

A maan | | 8 i %rt/fi — [ =ErE

2 FESTTNE L SN PSS

FEEIEREESINERE e EE

Pedido de Determinagéo T
1 'cooperagéo —> 2' deintencio | =P 3'DeV|da diligéncia

iach 5 Assinatura de I
Negociacdo Aprovacéo do
4' comercial —> 5' investimento —> 6 documentos

legais

a

7  Investimentos g  Gestao pos- Q |Retirada do
desembolsados > investimento » investimento

Diagrama esquemaético do processo de investimento do projecto do
CPDFund
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(—) &fERiE

Pedido de cooperacéao

1 BEERBESRANERILIVSIERFODESRY (FESFREESMERBESR) IHE
BXH.

2ARESIFNHEZRIRE E2REAFMSHUIREMBE R TS HIEEN SGaeshEERE |
BBt RE L IREEM,

3. BRpE RER VSR B BRRS , ESEEENEEEBEF RS TEICIZN B, RREE
IFEB EEE R TR ISIEN=,
a. Empresas interessadas em investir ou os respectivos accionistas podem candidatar-se através da

“Folha de Inscricdo do Projecto ao Fundo de Cooperacdo e Desenvolvimento entre a China e os

Paises de Lingua Portuguesa” e outros documentos relevantes.
b. Com base na inscricdo apresentada pelas partes interessadas, a equipa de investimento do
Fundo conduz pesquisas preliminares para conhecer e seleccionar os candidatos propostos, de
modo a sistematizar toda a informacdo, definindo as intences do investimento inicial do Fundo.
c. Além das propostas de empresas, instituicdes de investimento dos pafses membros do Forum
de Macau, a equipa de gestdo do Fundo também obtém oportunidades de projectos através do
desenvolvimento independente ou de recomendacdes do Secretariado Permanente do Forum de

Macau, e dos departamentos governamentais dos paises membros.

— ) EEffiz

Determinacéo de intencéo

ZigRimitE  E2HEEVLRZIBRNME  ARHE—SHREMEFTINE STk e
T, BE2SEFEMBNLSEIELER  WEBEESIFER, ESEMRTER  EEHERIVE
TR
Apods a triagem do investimento, o Fundo identifica projectos com intencées preliminares de
investimento e realiza analises adicionais de valor de investimento e risco para determinar a
viabilidade do investimento. O Fundo negocia planos preliminares de cooperacdo com parceiros
e determina potenciais quadros de cooperacdo. O Fundo forma uma equipa de investimento e se

prepara para realizar actividades de devida diligéncia.

(=) REVFE
Devida diligéncia

B IRBRBNI SRR REWTTRIER. WS, SR AP RSFSEIVRIVEETF,
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EFZHIIEIBEWE=S1E1E , EARSEEEXEHELIUHERZURSEFEWESHEIRE R
BRFENEEEEK. YEFkE., OB USFIRER T E RS,

A equipa de investimento do Fundo realiza devida diligéncia em parceiros ou empresas investidas
em aspectos juridicos, financeiros, técnicos, de recursos humanos, fiscais e outros. Quando
necessario, agéncias terceirizadas profissionais podem ser contratadas para auxiliar. O conteldo
especifico inclui verificagdo da autenticidade de informacdes relevantes, entrevistas com
accionistas e membros de direccdo de empresas cooperativas ou investidas, e visita in loco de

parceiros, clientes principais e propostas projectos de cooperagao.

(M) 53

Negociacao Comercial

RERVEERE , IREBFNEIIRE VIR R SFERIITESRH |, KpET REFH BAE,
AEETEEFEMHER M. RIA. AR, RERBAOEURAEHI TR ZEESEFM
i FEREWAYIBEMFIEIRENR,
Ap0s a devida diligéncia, a equipa de investimento conduz negocia¢8es comerciais com a empresa
de investimento proposta sobre 0s termos da cooperacdo de investimento, de modo a conseguir
0 acordo nas "condigdes de investimento". Este acordo inclui principalmente o montante estimado
do investimento, o tipo de investimento, o racio de participacdo, o acordo de conclusdo do
investimento e os principais termos e condigdes para as transaccdes da empresa, bem como a

estrutura de governagdo e o quadro de gestdo da cooperacdo ou joint venture.

(&) g

Aprovacéo do investimento

PEESKRFRRIEONIMBH TEZ , BSEHUERBBRNWERBINEZFNFM. %
SAMEHPBIRRGIISREN , SM\EER , FHAESIREUY.
A comissdo de decisdo de investimento do Fundo é responsavel por rever e aprovar o projecto,
e 0s principais termos e condi¢des do investimento serdo determinados ao mesmo tempo para o
investimento aprovado. Os respectivos termos e condigdes devem ser transmitidos a empresa de

investimento proposta e, apos acordo mutuo, os contratos de investimento sao lavrados.

(7%) EEBEES

Assinatura de documentos legais

B2 5EMFNERAIFHEEREERAXIRENME  ZXHSHmMBER IR Y. XBENRHER
REAARNBGHINRFIN S, E2E5EIRIEWERSERENM , AR ERERI. A8KRY
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FEREFEL,

O Fundo negocia com os parceiros e elabora em conjunto os documentos de investimento
relevantes, que descrevem os termos de investimento, tais como condicdes de investimento do
projecto, acordos de estrutura de transac¢ao e os direitos e obrigacdes de ambas as partes. O
Fundo e a empresa investida assinaram formalmente os documentos legais de investimento e
comecaram a tratar dos procedimentos legais, tais como a aprovacdo governamental do projecto
e a criacdo da empresa, etc.

() BEikft

Investimentos desembolsados

BIRAMAE  B2ORRBRVSUMSFRERNRS | FETARIKIEERERENSHIXE
IESIERA,
Conforme os documentos de investimento acordados, o Fundo atribuira fundos as empresas
investidas ou aos projectos de cooperagdo, cumpre as obrigaces dos accionistas, tais como o

envio de pessoal, e obtém certificados de acgdes.

(N\) BEEE

Gestéo pds-investimento

BEE2RERE  KEASIEENEENRAMUESHFIHEESRER . BT, RIELFREE
B2 ARIR R RMEEEBRFXRENE. RIS ERS.
ApOs o investimento do fundo, a joint venture serd administrada com os sécios de acordo com
0 contrato social da empresa e o acordo de investimento assinado. Ao mesmo tempo, com base
nas necessidades reais, o fundo também pode fornecer servicos de valor acrescentado, incluindo
coordenacdo de relagdes governamentais, acordos de fnanciamento e outros servicos de valor

acrescentado as empresas investidas.

(h) I2HREH

Retirada do investimento

MESRHFMIINE | IRENHOENRE LIV TIRER S,
Para projectos que atendam as condicdes de saida, as transac¢Bes de retirada o investimento serdo
conduzidas de acordo com os métodos de retirada especificados nos contratos e documentos de

investimento.
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s, BB

Inscricao do Projecto

MEEBEMBENS  BEERERED  MESHTHEEREFHRHOENMHRS
Se tiver uma oportunidade de projecto potencial, preencha a Folha de Inscricdo do Projecto,
recomende o projecto ao Fundo e forneca a introdugéo e os documentos necessarios:

IMEHEBRIEH

T H A4 FK:

T H P K KX

i H A AE T AR

WSk a7 i W
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1. INE &R

2. IMEG1ER AR

3. RERHE

BEFLHRAE. SHEESREFIRAE. ASHIER

4. BB

AR ETRAESLUTM O IRIR S (RN i XERES )
5. IRERHRRR

PREEEINRBESEH

6. TRE =]

ER5 TR E et =

(RN (FAE S

RREEHESTEEENEIFNE

2. RS EHIE

RREIERIZREE , (KBRS EDRERIGRTEESINE SFH IR ZE.
RERIERAEWERZE,

3. BF R A =FEFEHTHIIMSBIREMBEIERE (1018 )

1. SRIEHE

MMAERIIEFIB IPIRE SR,

2. TRE AR ZAEFIR A AT 7 1%

RBATE AR, BRKR. HipER=ENREAERNARMLE.,

3. BT SHmath

MEFRETUAERER NS HEE. minnth  DUREARERIRFLE,
4. TREETEHEIBA

5 Btk

R EE S HRNEEZAR.
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M. WEZF MR

1 IREME

BIIE RS S HIRE R BN B TS,
2 RER,

IBAIME AR L , MARIEEIL. BRREINE,
3. IR HHRREE}E

TRE SEHIRFIE LRI SRR =L

. M (0F)
EIEETIRTIRER0A. TE 13t/ 345 /1R X BT L. B WSS RO,
EEFAITEL.

7. BERIEH (BFIR) Ttk

https://www.forumchinaplp.org.mo/zh-hans/page/CPDFund
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Folha de Inscricao do Projecto

Nome do Projecto :

Localizacao :

Parceiro do Projecto :

Tipo de Investimento :

Requisitos de Financiamento :




(Kl  FEEL 10 BEOR

A. Informacao basica do projecto

1. Nome do projecto

2. Nome da empresa e parceira do projecto

3. Plano de financiamento

O montante de capital contribuido pelos parceiros, 0 montante de capital necessario
do CPDFund e autilizagdo dos fundos

4. Formas do investimento

Explique como espera que o CPDFund forneca apoio financeiro (capital, divida,
financiamento mezanino, etc.)

5.Periodo de investimento

Periodo de detencdo do projecto do CPDFund

6. Mapa do projecto

Indique graficamente a localizagdo do projecto

B. Apresentacao dos parceiros

1. Plano de cooperacdo

O plano de cooperacado entre os parceiros e o CPDFund

2. Diagrama de estrutura de transacgdo

O diagrama de estrutura desta cooperacdo centra-se na estrutura de transaccées
do CPDFund e dos parceiros do projecto, nos planos de investimento e retirada dos
fundos, etc., de acordo com o plano de cooperacdo.

3. Relatdrios financeiros auditados ou resumo de dados financeiros da empresa

parceira nos Ultimos trés anos (se disponivel)

C. Introducao do projecto

1. Progresso actual do projecto

Apresente a situacdo e o progresso actual do projecto de coopera¢do proposto.

2. Logica de negdcio e viabilidade de retorno do projecto

Expliqgue o modelo de negdcio do projecto, fonte de lucro, potencial de crescimento do

mercado e vantagens de desenvolvimento no pals.
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3. Anélise da industria e do mercado

O cenario competitivo e a distribuicdo de mercado da indUstria a que pertence o
projecto no pals e no mundo, bem como as vantagens Unicas do pafs.

4. Equipa de gestao do projecto

5. Plano de financiamento

Explique a utilizacdo directa do investimento do CPDFund.

D. Descricao de viabilidade econémica do projecto

1. Avaliacdo do investimento

Explique o valor do investimento do projecto através do calculo do fluxo de caixa e
outros métodos.

2. Retirada do investimento

Explique os possiveis métodos de retirada do projecto, como transferéncia de capital,
recompra de ac¢des por accionistas, etc.

3. Proteccdo do investimento e da retirada

Medidas de proteccdo ou garantias para garantir o investimento e a retirada do
CPDFund.

E. Anexos (se houver)

Incluindo, mas ndo se limitando a, descricdo do projecto, aprovacdes de terreno /
ambiente do projecto ou aprova¢des governamentais relacionadas, calculos de retorno
do projecto, anélise de mercado, anélise de concorrentes e outros documentos

necessarios.

F. Descarregar a Folha de Inscricao do Projecto (versao electronica)

https://www.forumchinaplp.org.mo/zh-hans/page/CPDFund

43 e



BREAI

Contactos

i®iJ Macau

ot RSB E T ESEEERBR A RS FaGE R Ak
Endereco: Piso 1, Edificio de Escritorios do Complexo da Plataforma de
Servicos para a Cooperagao Comercial entre a China e os Pafses de
Lingua Portuguesa, Rua Sul de Entre Lagos, Macau

FBiE /Tel : 00853-28473757

mB%E /Email : zhongpujijin@cadfund.com

1t= Beijing

sk - R E X TAAE 28 SHRHEERFOFRE FI10 /=

Endereco: Piso 10, Zona C, Chemsunny World Trade Center, Av.
Fuxingmennei 28, Distrito de Xicheng, Beijing, CHINA

FiE /Tel : 0086-10-59892800 / 59892964

mRFE /Email : zhongpujijin@cadfund.com
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FE/VAT
Guiné Equatorial,

B2 7 Brasil / | ‘i?

EZESTHELL - %3 Angola
S&o Tomé e Principe

JURIFELER Guiné-Bissau ——  ESZBLEE Mogambique

—— KX Timo Leste

SR RRIETRE

Projeto do Parque Agricola em Mogambique

IR L e BB R ALK T B

Projeto de Equipamentos de Transmissao e Distribuicdo de Energia e de Abastecimento de Agua em Angola
PR AT EE PRGN BB —HE . —HiTN A

Projeto das Fases | e Il da Central Fotovoltaica do Brasil

EeREEEETKBHTE

Projeto Hidroelétrico de Sdo Simao, Brasil

BEs OB EAF N EEAELTE

Projeto do Terminal de Contentores de Paranagug, Brasil

BOE MR T —REA T TR

Projeto de Subscricao do Instrumento de Reposicao de Capital de Nivel 1 do Banco Luso Internacional
b E = E RS EREEEEIE

Projeto de Cooperacao Estratégica Internacional de Energia Limpa de CTGI
ITERTIENEEERET DA

Projeto de Subscricao de Titulos de Divida de ICBC paraos Paises Africanos de Lingua Portuguesa
ERBNER&IES/ETE

Projeto de Transmissao de Energia no Brasil
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